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Struktura Popis systému

Zafizeni Door eGuard Video Bell DG8500 je 2,4GHz dveini video
komunikator s pfistupem k siti WIFI umoZnujici pouZivani a vyménu
stavajicich dvouvodicovych zvonkovych zafizeni se stfidavym napajenim
8 ~ 20 V stf. Stisknutim zvonkového tlacitka se rozezni gong a soucasné
bude odeslana push zprava na vas smartphone. Pfistup k systému je
zajistén, i kdyz jste na cestach, a muzete tak kdykoli hovofit s osobami
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Technické udaje

Objektiv

Sirokouhly (160 stupfid)

Rozliseni

1280 x 720, snimkova frekvence
25 snimkil za sekundu

H.264

Komprese dat

infracervené kontrolky LED, efektivni
dosvitaz 5m *

Detekce pohybu

PIR (pasivni infracerveny) detektor
pohybu s dosahem aZz 5 m

Pamét

slot pro Micro SDHC karty s
max. kapacitou 32 GB

Pfenos zvuku

obousmérny prenos zvuku s potlacenim
sumu

VloZena baterie

lithium-iontovy akumulator

Odbér proudu <25W

Napajeci napéti ~8 20V stf
Rozsah pracovnich teplot -20°C-60°C
Teplota skladovani -40°C - 70°C

Ochrana pred vlivy pocasi

IP55 (je-li pouzita)

eGuard WIFI

Frekvencni pasmo WIFI

2.4 Ghz

Protokoly WIFI

802.11b/g/n

Dosah sité WIFI

Max. vysilaci vykon WIFI

max. 60 m ve volném prostranstvi *

<100 mW
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HDVideo @
720p
LElll | | Recording

Frekvencni pasmo radiovych vin

433 Mhz — 434 Mhz

Max. vysilaci vykon

<10 dBm

Max. dosah

30m

* Skutecny dosah zavisi na mistnich podminkach.
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DULEZITE UPOZORNENI: Odpojte zafizeni od napéti. V opacném pfipadé
hrozi riziko vaZzného poranéni, pozaru a vzniku skod na majetku nebo
Urazu elektrickym proudem aj. Ujistéte se, Ze se v montazni oblasti
zafizeni nenachazeji Zadné kabely nebo rozvody vody. NeZ zacnete s
instalaci, zkontrolujte, Ze je zafizeni odpojeno od napéti a zajisténo proti
neopravnénému zapnuti.

Prace na elektrickych zafizenich smi zasadné provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

Je moingé, ze bude potieba vyménit stavajici zvonkovy transformator za
vhodny transformator stridavého proudu 8 ~ 20 V stf.

1. Vysroubujte pomoci dodaného sroubovaku
a 6hranného klice srouby na spodni strané
zarizeni o pfiblizné 5 mm
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Pojistné srouby

2. Vlozeni SD karty (neni soucasti dodavky)
VloZte SD kartu do pfisludného slotu vlevo
dole na zadni strané zafizeni. | ol]

3. Demontujte stary zvonek. Stavajici domovni zvonek (gong)
Ize zpravidla i nadale pouzivat v pfipadé, Ze jeho vnitfni odpor
nepfesahuje hodnotu 5 ohmd.

Instalace

Upozornéni: Pfed instalaci ovéfte pomoci svého smartphonu, Ze je dostupna
sila signalu WIFI dostacuijici. V pfipadé potfeby pouZijte opakovac WIFI pro
lepsi pokryti signalem.
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Qbr. Piklad montaze

Dvefni video komunikator Zakladni deska

Fixacni Srouby o velikosti 30 mm Stfiska proti slunci a desti ‘

Srouby pro uchyceni kabelu Hmoidinky
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Kabel s oky Pakové pripojovaci svorky ‘
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1. Pripojte pakové pripojovaci svorky, které jsou soucasti dodavky,
k dostupnému zvonkovému kabelu.

2. Pridrzte zakladni desku v poZzadované montazni poloze a tuzkou
oznacte otvory pro vrtani.

3. K vrtani pouzijte 6mm vrtak a na oznacenych mistech vyvrtejte pfiblizné
30 mm hluboké otvory. Do otvor( zastréte
hmozdinky, které jsou soucasti dodavky.

4. Pfipojte kabely k zakladni desce. K
povolovani a dotahovani sroub( pouzijte
dodany kfizovy kli¢. Srouby prostréte oky
kabeld. Ru¢né pfisroubujte oka.

5. Pfi pouziti venku doporucujeme pouzit dodanou ochranu proti slunci
a desti. Vlozte zakladni desku do ochrany proti slunci a desti tak,
aby se otvory pro vrtani piekryvaly.

6. Prostrcte kabely pfislusnym otvorem pod deskou plosnych spojl
a pfipadné ochranou proti slunci a desti.

7. Spojte kabely s pakovymi pfipojovacimi svorkami s dostupnymi
zvonkovymi kabely domovniho zvonku.

Dodany
pripojovaci
kabel s oky

Dostupny
zvonkovy rozvod

8. Rucné pfisroubuijte (2) zakladni desku (volitelné: véetné stfisky proti
slunci a desti). Hlavy sroubl musi byt dokonale zapustény v pfislusnych
prohlubnich a nesmi vyénivat nad povrch.

9. Zavéste zafizeni eGuard nejprve horni stranou do obou hornich drzakl
zakladni desky. (1) Poté rovnomérné pritlacte dolni dil k zakladni desce.
Mirnym tlakem posurite kryt o pfiblizné 1,5 mm dol, aZ zakladni deska
zacvakne do krytu.

10. Pouzijte dodany Sroubovak a 6hranny kli¢ a zlehka dotahnéte srouby
na spodni strané zafizeni ve sméru hodinowych rucicek.

Uvedeni zafizeni do provozu

1. Ujistéte se, Ze jsou viechny kabely a rozvody bez poskozeni
a ze jsou pevné uchycené. Prepnéte hlavni vypinac do polohy ZAP
2. Zapnéte napajeni (pojistku) zvonkového transformatoru.
Rozsviti se modry LED kruh (podsviceni) kolem zvonkového tlacitka
systému. Pockejte, nez systém zvukovym signalem potvrdi, ze je
pfipraven k pfipojeni.
Upozornéni: Pokud se systémova kontrolka LED nerozsviti,
nepokracujte v procesu uvedeni zafizeni do provozu drive, nez si
prectete ¢asto kladené dotazy
3. Nyni pokracujte instalaci aplikace TUYA.



Spusténi aplikace

Podminkou spusténi systému je nainstalovani aplikace TUYA Smart.

Aplikaci TUYA Smart si stahnéte v prislusném obchodé App Store

a nainstalujte ji.
. =
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E i
Abyste mohli zacit aplikaci pouzivat, musite se zaregistrovat. Postupujte

prosim v souladu s mistnim platnym prohlasenim o ochrané osobnich udaja.

http://lsmart.tuya.com/private

Pokud jiz uc¢et TUYA mate, pfihlaste se.

TUYA a TUYA Smart jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Tuya
Inc. Spole¢nost BURG-WACHTER KG nema vliv na zobrazeni, zpracovani
dat, funkce ani obsah aplikace. V pfipadé dotazl se prosim obratte na
uzivatelskou podporu aplikace TUYA.,

Pfidani nového zafizeni

1. Klepnéte na symbol ,+" nebo na tlaéitko , Pridat zafizeni”.
2. Vyberte v nastaveni polozku -> Bezpecnostni senzor -> Bezpecnostni

. Pokud blika podsviceni zvonkového
tlacitka, klepnéte na tlacitko ,Dalsi”.

Upozornéni: Pokud neni systém
pfipraven, stisknéte tlacitko
resetovani (...) na spodni strané
zarfizeni zakladniho systému dvefi a
podrzte ho po dobu pfiblizné 10 s.
Poté vyckejte na nové spusténi
systému.

. Vyberte svou sit WIFI, zadejte

heslo a volbu potvrdte
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. Upozornéni: V daldim kroku pfidrzte

zobrazeny QR kod

ve vzdalenosti pfiblizné 15 - 20 cm
pred kamerou systému eGuard (...)
do doby, nez zazni zvukovy signal.
V pripadé potreby zkuste zménit
vzdalenost. Poté pokracujte
klepnutim na moZnost , Zvukovy
signal zaznél”.

. Systém se zaregistruje na serveru

a bude sparovan s vasim uctem.

. Po dokonceni se systém zobrazi

v seznamu zafizen.

Ceitina | 39



Ovladani

Hovor: Aktivuje reproduktor a mikrofon
a umozni hovor s osobou u dveri.
Nahravani: Spusti/zastavi zdznam
(video a tén) na smartphonu. Napf.

pfi vandalismu.

Fotografovani: Ulozi fotografii

na smartphonu.

Prehravani: Vyvola zaznamy/zpravy
ulozené na SD karté vlozené v systému
(SD karta neni soucasti dodavky.).
Dulezité upozornéni: Dodrzujte
zakonna ustanoveni Obecného
nafizeni o ochrané osobnich udaja
(DSGVO).

Zména nastaveni

Pokud chcete upravit vychozi nastaveni z
vyroby, klepnéte na systém a v nasledné
zobrazeném menu na moZnost ,,..."
vpravo nahore.

Zména nazvu zarizeni:
Zadejte individualni nazev zafizeni.

Sdileni zafizeni:
Sdilejte pristup k systému napf. se ¢leny

své rodiny.

Informace o zafizeni:
mij. spravce, IP adresa, ¢asové pasmo atd.

Nastaveni spravy energie:
provozni doba baterie atd.
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Nastaveni zakladnich funkci:

* Otoceni snimku

e Zobrazeni vodoznaku

e ReZim prenosu zvuku: rezim jednosmeérného/obousmérného
pfenosu zvuku

Pasivni infracerveny (PIR) spinac:
nastaveni citlivosti snimace.

Nastaveni pamétoveé karty:
e Kapacita / pouzita pamét / volna pameét
*  Formatovani/mazani SD karty

Zpétna vazba:
Pokud maéte dotazy tykajici se aplikace nebo nastaveni,
odeslete zpravu na e-mail tymu zakaznické podpory spole¢nosti TUYA.

Informace o firmwaru:
s 7obrazi se aktualné nainstalovana verze firmwaru zafizeni.
* Kontrola, zda je k dispozici nova verze firmwaru.

Odebrani zafizeni:
Zafizeni bude odstranéno z Uctu.

Radiovy zvonek (gong)

Radiovy gong je funkéni na 2 baterie AA. Baterie se vkladaji na spodni
strané zafizeni. Dbejte na spravnou polaritu bateril.

Radiovy . ..
o) zvonek (gong) |

\\\ Hlasitost
Ton zvonéni

Kryt baterif

Spodni strana



Casto kladené dotazy (FAQ)

Kontrolka LED Zkontrolujte napajeni na kontaktech zakladni desky pomoci
nesviti vhodné zkousecky stfidavého napéti

Instalace zafizeni  Ujistéte se, Ze pouZivate nejnovéjsi verzi aplikace.

se nezdafila Docasné vypnéte 5GHz sit WIFI.
Zkratte vzdalenost mezi dvefnim komunikdtorem
a routerem a v pfipadé potfeby pouZijte opakovac WIFI.
Zkontroluijte silu signalu WIFI pomoci smartphonu.
Restartujte systém stisknutim a podrzenim tlacitka resetovani
na spodni strané zafizeni.

Zadny zabér Zkontrolujte pamétovou kapacitu SD karty.

Zformatujte SD kartu,

Vyméiite SD kartu.
Neozyva se Aktivuijte rezim obousmémého prenosu zvuku v ¢asti Nastaveni ->
zvukovy signal Zakladni funkce -> Rezim prenosu zvuku
Spatné kvalita Upravte stupen citlivosti PIR (pasivniho infraterveného detektoru)
obrazu nebo funkci deaktivujte.
Piilis mnoho Adjust the PIR (Passive Infrared) sensitivity or deactivate
zabéri the function.
Po stisknuti Zkontrolujte, zda je v nastaveni aplikace aktivovana funkce
tlacitka neni zasilani kratkych informacnich (push) zprav a zda ma modul
odeslana push dostatecné dobré pfipojeni k internetu.
Zprava

Dostupny gong Systém muZe spinat pouze omezené elektrické zatizeni. Pokud je
neni funkéni zatizeni pfilis velké, vyméfite dostupny gong za jiny model nebo
pouiijte radiovy gong systému, ktery je soucasti dodavky.

Radiovy gong Zkontrolujte, zda jsou baterie nabité a spravné vloZené do zafizeni.
neni funkéni V pfipadé potreby pouzijte nové 1,5V baterie AA.
Zopakuijte proces sparovani gongu a kamerového systému tak, Ze
stisknete tlacitko pro hlasitost/synchronizaci na gongu, podrzite ho
po dobu priblizné 10 s a nasledné kratce stisknete tlacitko zvonku
na audio/video jednotce.

Likvidace pfistroje

Upozorfiujeme na to, Ze takto oznacené elektrické a elektronické
pristroje a baterie se nesmi vyhazovat jako domovni odpad,

ale musi se shromazdovat oddélené, resp. samostatné.
Informace o tom, kde najdete sbérné misto pro baterie

a elektroodpad, vam poskytne pfislusny urad ve vasem mésté/
obci.

Spole¢nost BURG-WACHTER KG timto prohlasuje, ze tento
pristroj splfiujesmérnici

2014/53/EU, (RED)

2014/30/EU, (EMC),

2011/65/EU (RoHS).

Uplny text EU prohlaseni o shodé naleznete

na nasledujici internetové adrese:

www.burg.biz
\ pfipadé technickych dotazl k produktu si prosim prectéte podrobny
navod k obsluze a fidte se informacemi v ¢asto kladenych dotazech (FAQ),

které naleznete na nasledujici webové strance: www.burg.biz.

Pokud byste i pfesto méli jesté otazky, muzete se na nas obratit
prostiednictvim e-mailu na adrese: info@burg.biz

Poznamky
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